
FAR
F A P È L E , s. m . R eclu ta/ore ;  Cozzone 
d 'u om in i, Ingaggiatore di soldati volonta­

ri!. V. F a *  p e l e ,  in P e l e .

F A R , s. m. F are .
U n  b e l f a r ,  Un b e l g a rb o  o g ra z ia ,  

Bella maniera. C om postezza o Componi­
m en to , Certa aggiustatezza o modestia.

C a t i v o  f a r .  B ru tto  o C attivo fa r e .
L ’ È DN PAR CHE NO HE PIASE, A o f !  è  OZIO-

n e  o g e s t o  o a t to  c h e  m i q u a d r i, c h e  m i 
g a rb i.

S u l  f a r  d e  m i a  M a r e ,  S u ll’ a r ia ,  fa r e ,  
f igu ra  o v is ta  d i m ia M adre.

U n  Om o d e l  t o  f a r ,  Uomo d e lla  tua  
ta c ca  o ta g l io , Ovv. Del tuo c a r a t t e r e ,  
d e l tuo co s tum e.

FA R , v. F a r e , Attualmente operare.

F a r e ,  dicesi anche per Partorire, o 

Cacare, o Creare, Eleggere.

F a r ,  si dice per B a sta re , Esser suffi­

ciente —  E l  m e  f a ,  Mi basta .
F a r  a  l a  m a l e d e t t a  v i a  o  a  l a  p e z o ,  

F a re  o O pera re a lla  p e g g i o  ;  F a r  le  c o s e  
a  s ta m p a ; F a r  a lla  ba lo rda  o a t e n to n e ;  
F a re  c o l  m ag lio .

F ar a n c d o  q u e l  c h e  s ’  h a  d a  f a r  d o m I n .

A d om an  n on  di/ ferire c iò  c h e  in  o g g i  
p u o i c o m p ir e ;  Di dom an  n e s su n  s i  p a ­
s c h i ;  Di dom an  n on  c ’ è  c e r t ez z a ; Colui f a  
m ollo  c h e  n on  la s c ia  d a  f a r  n ien te  p e r
lo  dom ani.

F a r  d o  c o s s e  n o  s e  p o l ,  Aon s i  p u ò  
c a n ta r e  e  p o r ta r  la  c r o c e ;  Non s i  p u ò  
s t r i g l ia r e  e  t e n e r  la  m u la ; B er e  e  zu fo­
la r e  —  P e r  f a r  d o  c o s s e  i n  t ’  d n a  v o l t a  

n o  FAR cnENE n i s s o n a ,  Aon fa r e  n è  un  
a sp o , n è  un  a r c o la io ,  Detto fig.

F a r  E DF.SFÀR —  L ’ È LO CHE FA e  d e ­

s f a ,  F a r le  m in e s tr e , modo basso, Coman­

dare.

F a r  f a r  a  so m o d o ,  F ar f i la r  uno, \a- 

le Farlo fare intieramente a suo m odo, 

che anche si dice F arla  b o llir e  e  m al c u o ­
c e r e .

F a r  f o r a  q d a l c o s s a .  R ubare c h e  c h e  
s ia  ;  I n v o la r e .

F a r g h e l a  v e d e r ,  V .  V e d e r .

F a r g h e l a  s d ì  f i o c h i ,  V .  F i o c o .

F a r g h e n e  d e  s o n o r e  o  d e  b e l e ,  F a m e  
d i q u e lle  c o l l ’ u l i v o ;  F a rn e  d i so lenn i.

F ar g n e g n è o ,  V .  G n e g n e o .

No f a r  g n e n t e ,  Im botta r n eb b ia ; S ta r­
s i  c o l l e  m an i in  m ano  o c o l l e  m an i a lla  
c in to la , Starsi ozioso.

No f a r  g n e n t e  s e n z a  p r o f i t o ,  P elle  ch e  
tu  n on  p u o i  v e n d e r e ,  n on  la  s co r t i ca r e ,  
Non far nulla senza un  che.

F a r l a  a  q u a l c u n  o  F a r g h e l a ,  C ign erla  ;  
A cco cca rg lie la  ;  B arba r la  a  uno ;  Calar­
g l i e la ,  vale Fargli un male o un dispia­

cere o una burla —  F arla  n e t ta  a d  a lcu ­
n o , Ingannarlo con destrezza e senza peri­

colo.. „ •*
r AR LA GDERA DEI CINQBE CONTRO DN SO­

L O , M anustu p ra rsi,  d a r s i a lla  m anustu - 
p ra z ion e , esercitare l ’ onanismo. È  il lati­

no del medio evo J e su i ta m en  ce r ta m en , 
qu inqu e c on tra  unum , o quello de’ France-

F A R

s i L a  baiatile  des jd su ite s , cinq contre 
un.

'  F a r  p e l e ,  v .  R eclu ta re, ingaggiar sol­
dati. Dicesi però f a r  p e l e  anche per Pro­
curare che venga fatto checché s ia ,  per 
esempio Procacciar l ’ incremento di una 
società e sim ili.

F a r  p e r  s e  s t e s s i ,  P e s ca r  p e r  s è . Chi 
fa  p e r  s è  fa  p e r  tre.

F a r  pi 'd c h e  C a r l o  i n  F r a n z a ,  F ar p r o ­
dezze ;  U scire d e l m a n ico , Far più clic 
non si suole — F a r  p i o  d e l  s o  d o v e r ,  

R end er t r e  p a n i p e r  co p p ia  ;  F a re  s o v e r ­
ch io  —  F a r  p i ù  d e  q u e l  c h e  s e  p o l ,  Di­
s ten d e r s i  p iù  c h e  il lenzu o l n on  è  lu n g o ;  
A llargar le  a li  p iù  d e l n id ìo , Spender più 
che I’ uom non può.

F a r  q u e l  c h e  f a  i  p i ù ,  Cam minar p e r  
la  p e s t a ;  Andar p e r  la  b a t tu ta ; Andar­
s en e  co lla  p ien a ,  Seguitar l’ esempio dei 
più.

F a r  q d e l  c h e  s e  p o l ,  F ar la v e s ta  s e ­
con d o  i l  p a n n o ,  Far secondo il potere. Ab­
b ra cc ia  e  s t r in g i  i l fa s c io  c h e  puoi.

F a r  s e c o n d o  l e  f o r z e ,  M isurarsi co l 
su o  p a s s e t t o ;  F a re  i l p a s s o  s e con d o  la 
ga m b a , e quindi il detto Chi n on  s i  m i­
su ra  è  m isu ra to .

F a r s e l a ,  D arsela  a  g a m b e ;  F u g g i r e ;  
S ottra rs i.

F a r s e l a  i n  b r a g h e s s e  o  a d o s s o ,  S con - 
c a c u r s i ;  E m p iersi i  ca lz o n i ;  C acarsi so t­
t o ;  F a r se la  n e l l e  b ra ch e  o n e ’ ca lzon i.
—  F a r s e l a  d a  p a d r a ,  R a g g r in z a r e ; Sbi­
g o t t i r s i ;  A ver g r a n  p a u ra . V. C a c a  —  

S c o m e n z à r  a  f a r s e l a ,  C a g lia r e , Comin­
ciare ad aver paura dell’ avversario.

F a r  s e n z a  p a r e r ,  O pera re ;  P a s sa re  o 
sim ili p e r  is tra fo ro . Adoperarsi in qualche 
negozio senz’ apparirvi.

A  f o r z a  d e  f a r  s e  f a  p r a t i c a ,  P e r  d i­
m en a r  d i p a s ta  il p a n  s ’ a ffina, L ’ eser­
cizio acuisce l ’ ingegno.

A v e r  d a  f a r  o  d a  c h e  f a r  c o n  u n o ,  Aver 
a  fa r e  c o n  u n o , cioè Aver interesse con 
uno —  A ver c h e  fa r e  con  u n o , dicesi an­
che per Attenere, esser parente — Mi n o  

co d a  c h e  f a r ,  Io  n on  ho a  fa r e ,  cioè Non 
ho interessi, Aon c ’ en tro .

No A V E R  I )A  F A R  CO UN MINCniÒN, N o n
av e r a  m angiare il cavolo co' ciechi, che 
è a dire Tu hai a fare con chi sa il conto 
suo — T i g a v a r à  d a  f a r  c o  n u ,  Tu a v ra i 
a  fa re  con esso noi, è una specie di mi­
naccia.

A v e r  m o l t o  d a  f a r  o  d a  c h e  f a r  o  u n  

d a f a r a z z o ,  A ffoga r n e l l e  f a c c e n d e ,  Es­
s e r  C a s in o ; A ver c h e  fa r e  s in  s o p ra  i  
c a p e l l i ;  A ver p iù  fa c c e n d e  c h e  un  m e r ­
ca to  ;  A ver p iù  c h e  fa r e  c h e  a  un  p a io  
d i n o z z e ; A ver c h e  u g n e r e .

B i s o g n a  f a r  q d e l  c h e  s ’  h a  d a  f a r ,  n o  

q u e l o  c h e  s f .  p o l  f a r ,  Una g h ir la n d a  c o ­
s ta  un q ua ttr in o  e  n on  i s là  b en e  in  ca p o  
a d  o gn u n o , per far intendere che L ’ uomo 
deve aver più riguardo a quel che gli con­
viene, che a quel che può fare-
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c h e  n o  h e  n e  i m p o r t a ,  R in ca rim i i l fillo , 
Mi faccia il peggio che può; e si dice quan­

do non si teme danno.

C h i l a  f a  l ’  a s p e t a ,  Chi la  fa  l’ a s p e t ta ;  
A ch i  t e  la f a ,  f a g l i e la ;  O ual b a lla ta  t a l  
son a la  ;  B otta, r i s p o s ta ;  R en d er  p an  p e r  
fo c a c c ia  o c o fa c c ia , co lp o  p e r  co lp o , f r a ­
s c h e  p e r  f o g l i e ;  C onvien e a s p e t ta r e  d a  
a ltr i  quello ch e  s i  fa  a d  a lt r i  —  Chi la  f a  
s e  la  d im en tica , ma ch i  la  r i c e v e  se la  
l e g a  a  u n  d ito  o s e  la  t ien e  a m en te.

Co NO SE F A  QUANDO S E  POL, NO SE FA 
QUANDO S E  VOL. V. Poi)ÈR.

C o s s a  f a c i o  ? Che s to  io a  fa r e ,  o  a  
d i r e ?  Che fa ?

C h i  n o  f a  d a  s o  p o s t a ,  p o l  s p e r a r  p o c o  

d a  a l t r i ,  Chi p e r  m an  d 'a l tr i  s ’ im bo cca , 
ta rd i s i  s a to l la , Prov. e vale che Mali! fa i 

fatti suoi chi, non si sapendo guidar da sè, 

ha mestieri dell’ altrui direzione.

C h i  s a  f a r  s a  d e s f à r ,  Chi fa  i l c a r r o
10 sa  d i s fa r e ,  Chi sa dare, sa torre.

D ar  d a  f a r ,  Dar fa c c e n d a  ;  M etter in 
fa c c e n d a .

E l  f a  e l  f a  e  n o i .  f a  g n e n t e ,  Ponza  
p o n z a ;  T res ca , t r e s c a ;  T icch e ta c ch e . 
Esprimono uno che assai lavorando con­

chiuda poco, V'. Dai —  F a z z o  f a z z o  e  pii 

n o  f a z z o  g n e n t e ,  /o f o  com e  il p o r c o ,  io 
m eno io  m en o  e  n on  a p p rod o  nu lla  ;  S e ­
m in a re  in  sabbia ;  F onda re  o Z uppare 
in ren a .

E l  s e  l a  f a  e  ’ l  s e  l a  g o d e ,  C om andare 
a lle  f e s t e ;  P o r ta r  te b ra ch e  ;  Aver la  m e ­
s to la  in m a n o ; F arla  b o llire  e  m a l cu o ­
c e r e  ;  F arla  fr u l la r e ,  Far a suo modo.

F a z z a  D i o ,  F accia  e g l i  o F a cc ia  
Dio.

l i ’ no f a t o  mi, L’ h o  r i l e v a to  i o :  cioè 

Educato, istruito.

No l ’  h a  p a t o  n é  b e n  n é  m a l ,  f . l  g a  n i  

d n a  c o r t e l à d a  e  e l  l ’  h a  d e s t i r à  l A ,  S en ­
za fa r e  n è  m otto n è  to lto  lo t ra fis s e  a  
m orte  d ’ u na  p u g n a la ta :  cioè Z itto  zitto, 

Senza far parole nè buone nè cattive. In  

vece della espressione No l ’ h a  f a t o  n è  b e n  

n è  m a l ,  potrebbe stare in dialetto, No l ’  nA  

d i t o  o S e n z a  d i r  n è  b e n  n é  m a l ;  e forse la 

prima maniera No l ’ i i a  f a t o  etc. è corrotta 

dall’ altra No l ’ h a  d i t o  etc.

N o l f a  p e r  m i ,  F are  o Non fa r e  p e r  la 
b o t te ga  ;  E ss e r e  o Non e s s e r e  i l  ca so .

No p o l  f a r  c h ’ e l  v f . g n a ,  Può s t a r  p o ­
co  a v e n i r e ,  O w . E’ n on  p u ò  s ta r e  m olto  
a  g iu n g e r e .

No so c o s s a  i a r v e ,  Non so  ch e  d i r e ;  
Non so  c h e  fa r e  ;  Non p o s so  an da re n è  
p ia n  n è  ra tto .

No t i  g a  m ing a  d a  f a r  co M a r c o  P a p a -  

r e l a ,  Tu non  h a i a m an g ia re  i l  c a v o l  
c o ’ c i e c h i ,  e vale Tu bai a fare con chi sa

11 conto suo.

T anto  f a  )  y  T i „ 0
T anto  me f a  )
T i p o l  f a r  q d e l  c h e  t i  v o l ,  c h e  n o  t i  

f a  g n e n t e ,  Tu puoi scuo tere , eh’ è  in  sk  
buon ram o ,  e vale T u puoi dire e far ciò 

che vuoi, ma inutilmente.


